
为在敏感和困难地区工作的人员祷告 
 

 
在现正进行翻译的语言群体中，超过四百个位于敏感地区。所谓敏感地区，就是世界
上某些因政治，宗教、文化或其他因素而要特别注意的地区，以确保在那些地区内事
奉的人员及其工作不受威胁。这些地区的工作可以在原来的国家、邻近地区或散居地
区内进行。 
 
故此，或因在这些地区所遇的处境而身心受影响，例如遇到与子女教育相关的特别事
件、针对女性角色极端文化或氛围差异等，要长居于香港地区是特别困难的。 
 
你可以就以下方面为在这种地区工作的人祷告。 
 
母语翻译员： 
因着教育、经济、文化和政治等问题，要在一个语言群体里寻找能够又愿意为其语言
翻译的人(母语翻译员)，往往很困难。团队为了等待合适人选，有时要花很长时间，
甚至翻译工作也停顿了。合适人选是必需的，这些人愿意聆听和表达意见，不自我防
卫，既坚守本身的文化身份，又能够明白圣经的文化，性格良好，愿意长期承诺。一
开始，良好的母语翻译员未必是委身耶稣基督的人；在圣经翻译工作开始时，有些群
体根本还未有信徒。求神兴起母语翻译员。 
 
签证申请： 
在世界上一些地区，外国人如果要申请签证(官方许可文件)，从而在当地居住或长时
间停留，好与本地语言群体工作，是什为困难的。有些国家的政府在发放签证一事上
非常严格。有时只批出一次入境，使申请者无法离开后再用同一签证回来。请为那些
长时期在不确定中生活的人员求平安和毅力。 
 
费用： 
在世界上一些地区，签证、交通、子女教育和其他生活的费用是非常高昂的。神既呼
召一些人前往生活和事工成本高昂的地方事奉，求祂也供应他们足够的经济支持。 
 
孩子面对的挑战： 
那些住在富挑战性的地区的家庭，经常面对子女教育的抉择，相当不容易，他们会想
：我们的孩子能够在当地学校读书吗，还是我们要做家庭教学？我们应否送他们到寄
宿学校？求神帮助父母，使他们就孩子的教育作出最好的决定，也为孩子能好好适应
新环境代祷。 
孩子需要根，让他们拥有文化认同感很重要。请为一些宣教人员的青少年子女祷告，
他们成长于那些「传统上男女身份与角色分别极大的文化中，这种文化与他们自身的
文化差距甚大。对这些成长于另一种文化的青少年而言，要与「故乡」的文化联结并
与异性建立健康的关系，很不容易。 
 
妇女面对的挑战： 
在某些文化中，妇女在公开场合并无可见的角色。对来自其他文化的女性，要认识本
土风俗习惯并适应其中，异常困难。她们可能没有太多机会离家。作母亲的，时间大
都花在家中教育子女，做家务。即使她们受过跟语言学相关的训练，也未必能够如愿
地学以致用。这类情况可能会使她们陷入孤独和抑郁之中。请为这些女性和她们的家
庭祷告，求主帮助她们找到解决方法，又让这些女性知道即使如此，仍然有人赞赏和
需要她们。 



 
作领导的妇女在世界各地都面对困难，但在女性通常没有公开领导身份的文化中，她
们所面对困难特别明显。这些妇女的上司需要真正的分辨力，以决定是否把她们放在
带领的角色上。他们要考虑：这样做会惹麻烦吗？这是让妇女踏上领导层的合适时间
吗?请为领袖求分辨力，又为担任领导角色的妇女祈祷，愿她们都能胜任。 
 
孤立和沮丧： 
人会因造安全理由和敏感的文化而感到孤立。宣教人员未必能分享心里的真实感受；
即使在同一地点有多名宣教人员，彼此也可能由于不能联系而感到孤立。 
在艰难的地区，宣教人员只能有限度地与所需要接触的人士联系，心里常常挣扎：我
是否有效率呢？我学话不是学得很好。我所做的有价值吗？如果无法与基督徒群体接
触，宣教人员的灵性很快便会枯干。求神保守在这种情况下生活和事奉的人员，使他
们特别感受到与祂的亲密、相爱、鼓励和毅力。 
 
当地法例： 
请为宣教人员能够时常跟上最新的法例而祷告，这些法例可能影响他们的出入和工
作。求主使他们申请各式批文时在本地官员眼前蒙恩，并知道如何按着国家和地方的
法令在当地居住。 
 
异象： 
在一些地区，本地教会和教会传统并不鼓励在社区里向非信徒传福音。祈祷宣教人员
能够与现有的教会和基督教群体建立良好的关系。为那些希望传福音的本地信徒求力
量和异象，又祈祷他们也能鼓励其他人接触非信徒。 
 
翻译测试： 
在翻译圣经的过程中，如果有更多熟悉本地语言的本地人参与，所完成的圣经材料就
会更有水准了(更准确和更容易理解)。求神使那些从事翻译的人员能找到人帮助审核
或测试翻译草稿。 
 
参与配音： 
在挑战重重的地区，最合适出版圣经的途径并非通过印刷媒体，而是透过录音或录
像。可是在制作过程中，有些人不愿参与配音，怕被朋友和家人认出他们的声音。他
们需要勇气来克服这种风险。请为这些人求勇气和保护，叫他们愿意让自己的声音记
录下来。 
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